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segun modalidades de suministro, excluidos impuestos,
seran los que se indican a continuacién.

Suministros de gas natural como materia prima.

Precio gas natural PA (en Euros): 1,0922 cents/kWh.

Segundo.—Las facturaciones de los consumos corres-
pondientes a los suministros de gas natural por cana-
lizacion medidos por contador, relativas al periodo que
incluya la fecha de entrada en vigor de esta Resolucion,
0 en su caso, de otras Resoluciones anteriores o pos-
teriores relativas al mismo periodo de facturacion, se
calcularan repartiendo proporcionalmente el consumo
total correspondiente al periodo facturado a los dias ante-
riores y posteriores a cada una de dichas fechas, apli-
cando a los consumos resultantes del reparto los precios
que corresponden a las distintas Resoluciones aplicables.

Madrid, 27 de Julio de 2004 —El Director General,
Jorge Sanz Oliva.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

14245 REAL DECRETO 1780/2004, de 30 de julio,
sobre el desarrollo y seguimiento de las cam-
panas de determinados citricos enviados a la
transformacion.

El Reglamento (CE) n.° 1092/2001 de la Comisién,
de 30 de mayo de 2001, por el que se establecen las
disposiciones de aplicaciéon del Reglamento (CE)
n.° 2202/96 del Consejo, por el que se establece un
régimen de ayuda a los productores de determinados
citricos, ha sido derogado recientemente en aras de la
claridad y la racionalidad y sustituido por el Reglamen-
to (CE)n.°2111/2003 de la Comisidn, de 1 de diciembre
de 2003, relativo a las disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n.° 2202/96 del Consejo, que sigue
concretando determinados aspectos y estableciendo
aquellos otros que el Estado miembro debe o esté facul-
tado para desarrollar.

Los apartados 1y 2 del articulo 5 del Reglamento (CE)
n° 2111/2003 de la Comision, de 1 de diciembre
de 2003, disponen que los transformadores que deseen
participar por primera vez en el régimen de ayudas debe-
ran presentar una solicitud de autorizacion ante las auto-
ridades competentes antes de la fecha que el Estado
miembro determine. Dicha solicitud debe hacer referen-
cia a la capacidad horaria de industrializacién. Con la
aceptacion de dicha documentacién, los interesados
habran cumplimentado las condiciones exigidas para su
autorizacion.

En el articulo 13 del Reglamento (CE)n.°2111/2003
de la Comisidn, de 1 de diciembre de 2003, se establece
que los transformadores y las organizaciones de pro-
ductores que deseen participar en el régimen de ayuda
deberan comunicarlo a la autoridad competente, y que
los Estados miembros podran eximir de esta obligacion
a aquellos operadores que habitualmente vengan par-
ticipando en este régimen.

En relacién con la posibilidad que ofrece el apartado 3
del articulo 5 del Reglamento (CE) n.° 2202/96 de que
los Estados miembros puedan dividir su umbral nacional
previsto para pequenos citricos en dos subumbrales, uno
para los destinados a la transformacién en gajos y el
otro para los destinados a la transformaciéon en zumos,

se prorroga la existencia de los dos subumbrales, con
las mismas cantidades que han estado vigentes en cam-
panas anteriores, al mantenerse la necesidad de proteger
el nivel de ayuda que deben percibir las organizaciones
de productores que entreguen satsumas y clementinas
para la transformacioén en gajos.

La aplicacion de este régimen de ayuda requiere la
existencia de un contrato que reuna el contenido minimo
establecido en el articulo 7 del Reglamento (CE)
n° 2111/2003 de la Comisién, de 1 de diciembre
de 2003. Si existiera un contrato tipo homologado para
la especie citricola de que se trate, el contrato debera
contener, ademas, los datos y condiciones incluidos
en él.

El articulo 10 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003
concede a los Estados miembros la potestad de esta-
blecer las fechas limite en que deberan celebrarse los
contratos a corto plazo. Por su parte, el articulo 8 permite
que los Estados miembros adopten disposiciones com-
plementarias en materia de contratos. El periodo de
entrega a la transformacion constituye un factor impor-
tante en el desarrollo de la campana, por lo que es con-
veniente regularlo estableciendo dos subperiodos de
entrega. Dichos subperiodos estarian relacionados con
los contratos de duracion comprendida entre cinco vy
siete meses completos y consecutivos, debiendo esta-
blecerse las respectivas fechas limites para ambos sub-
periodos.

El articulo 39 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003
establece los plazos dentro de los cuales el Estado miem-
bro debe realizar determinadas notificaciones a la Comi-
sion Europea, por lo que es necesario fijar las fechas
limite antes de las cuales las comunidades auténomas
deben remitir dicha informacién a la Direccién General
de Agricultura del Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, para que se pueda cumplir con dichos plazos.

En la elaboracién de este real decreto han sido con-
sultadas las comunidades auténomas y los sectores afec-
tados.

En su virtud, a propuesta de la Ministra de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, de acuerdo con el Consejo de
Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros
en su reunién del dia 30 de julio de 2004,

DISPONGO:

Articulo 1. Objeto.

Mediante este real decreto se desarrollan determi-
nadas condiciones contenidas en el Reglamento (CE)
n.° 2202/96 del Consejo, de 28 de octubre de 1996,
por el que se establece un régimen de ayuda a los pro-
ductores de determinados citricos, y en el Reglamen-
to (CE)n.°2111/2003 de la Comision, de 1 de diciembre
de 2003, relativo a las disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CE) n.° 2202/96 del Consejo.

Articulo 2. Autoridad competente.

Las comunicaciones, informaciones, solicitudes de
ayuda y documentos exigidos por el Reglamento (CE)
n.° 2111/2003 se dirigiran por las organizaciones de
productores al 6érgano competente en la comunidad
auténoma en que radique su sede social, y por los trans-
formadores, al 6rgano competente en la comunidad auto-
noma en que se encuentren las fabricas donde se lleve
a cabo la transformacién. Dichos dérganos gestionaran
las ayudas, asi como las restantes actuaciones de los
interesados.
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Articulo 3. Solicitudes de participacion en el régimen
de ayudas de los transformadores.

1. Los transformadores de naranjas dulces, manda-
rinas, clementinas, satsumas, limones, toronjas y pome-
los que deseen participar por primera vez en el régimen
de ayudas presentaran una solicitud a la autoridad com-
petente hasta el 14 de agosto, inclusive.

Se entendera que un transformador participa por pri-
mera vez en el régimen de ayudas cuando no haya cele-
brado ningun contrato para el producto o tipo de ela-
borado de que se trate en, al menos, una de las tres
campanas precedentes a la que vaya a comenzar, inclui-
das las regidas por el Reglamento (CE) n.° 1092/2001
de la Comision, de 30 de mayo de 2001.

2. La solicitud de participacién en el régimen de
ayudas contendra, al menos, los datos que figuran en
el anexo |, y podrd comprender una o varias campanas
o un periodo ilimitado.

Junto con la solicitud, los transformadores justificaran
la capacidad de transformacion por hora del producto
para obtener gajos y la capacidad de extracciéon, pas-
teurizacion y concentracion por hora para elaborar
zumos, segun el tipo de elaborado correspondiente, de
cada una de sus fabricas. La acreditacion de tales extre-
mos contendra, al menos, los datos que figuran en el
anexo ll.

Articulo 4. Comunicaciones de participacion en el régi-
men de ayudas por parte de las organizaciones de
productores.

1. Las organizaciones de productores que deseen
participar en este régimen de ayudas, celebrando con-
tratos, lo comunicaran a la autoridad competente dentro
del plazo previsto en el articulo 13 del Reglamento (CE)
n.°2111/2003.

2. La comunicacién contendra, al menos, los datos
que figuran en el anexo lll, y podra comprender una
o varias campanas o un periodo ilimitado.

Articulo 5. Transformadores y organizaciones de pro-
ductores que hayan participado con anterioridad en
el régimen de ayudas.

1. Los transformadores que hayan celebrado algun
contrato para el producto o tipo de elaborado de que
se trate en, al menos, una de las tres campanas pre-
cedentes a la que fuera a comenzar, incluidas las regidas
por el Reglamento (CE) n.° 1092/2001 de la Comision,
de 30 de mayo de 2001, no tendran que solicitar la
autorizacion a que se refiere el articulo 3 ni realizar la
comunicacién prevista en el articulo 13 del Reglamento
(CE) n.° 2111/2003 de la Comisidn, de 1 de diciembre
de 2003.

No obstante, deberdan comunicar a la autoridad com-
petente, hasta el 14 de agosto inclusive, los cambios
habidos en la informacién que aportaron para obtener
la correspondiente autorizacion.

2. Las organizaciones de productores que hayan
celebrado algun contrato para el producto o tipo de ela-
borado de que se trate en, al menos, una de las tres
campanas precedentes a la que fuera a comenzar que-
dan eximidos de la obligacion de realizar la comunicacién
a que se refiere el articulo 4.

En el caso de que se hayan producido cambios en la
informacién que aportaron, deberdn comunicarlo a la
autoridad competente con una antelacién minima de 20
dias al inicio de la campafa.

Articulo 6. Subumbrales de pequerios citricos.

1. Se establecen dos subumbrales del umbral nacio-
nal de pequenos citricos: uno, para los destinados a la
transformacién en gajos, y otro, para los destinados a
la transformacién en zumos.

2. Las cantidades de fruto fresco que corresponden
a cada subumbral son las siguientes:

1.° Clementinas y mandarinas destinadas a zumos:
144.381 toneladas.

2.° Satsumas y clementinas destinadas a gajos:
125.805 toneladas.

Articulo 7. Contratos.

1. Los contratos para la transformacién de citricos
entre los transformadores y organizaciones de produc-
tores que deseen beneficiarse del régimen comunitario
de ayuda deberan celebrarse por escrito y contener, al
menos, los datos y condiciones que figuren en los res-
pectivos modelos de contrato tipo homologado.

2. En los supuestos en que no se hubiera homo-
logado un contrato tipo, los contratos deberan contener,
como minimo, los datos y condiciones exigidos por el
articulo 7 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la
Comision.

3. La organizaciéon de productores signataria del
contrato, previa asignaciéon del nimero de identificacion,
presentara dicho contrato, junto con los ejemplares per-
tinentes, a la autoridad competente.

Dicha autoridad devolvera su ejemplar a la organi-
zacion de productores y procedera a remitir, en el plazo
de 15 dias habiles desde su presentacién, los otros ejem-
plares a los destinatarios respectivos.

4. Los contratos a corto plazo se celebraran:

a) En el caso de los contratos que cubran, al
menos, ocho meses completos y consecutivos, a mas
tardar el 1 de noviembre.

b) En el caso de los contratos que cubran entre
cinco y siete meses completos y consecutivos:

1.° A mas tardar el 1 de noviembre, en el caso de
los productos que deban entregarse a la industria hasta
el 31 de marzo, inclusive.

2.° A mas tardar el 28 de febrero, en el caso de
los productos que deban entregarse a la industria desde
el 1 de abril hasta el final de la campana.

5. Las clausulas adicionales y los acuerdos a que
se refieren los articulos 11 y 15 del Reglamento (CE)
n.°2111/2003 de la Comisidn, respectivamente, podran
ser homologados en los términos previstos en la nor-
mativa reguladora de los contratos tipo de productos
agroalimentarios.

Articulo 8. Informaciones y comunicaciones.

1. La autoridad competente en cada comunidad
auténoma sera informada por los érganos administra-
tivos competentes de esta o, en su caso, del Estado,
sobre:

a) La declaracion de extincion del reconocimiento
a una organizacioén de productores.

b) La exclusién de una organizacion de productores
o de un transformador del régimen de ayudas, como
consecuencia de un procedimiento sancionador.

2. Las autoridades competentes remitirdan a la Direc-
cion General de Agricultura del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién la relaciéon de los transformadores
autorizados vy las localidades donde estén ubicadas sus
fabricas, al menos con siete dias de antelacién a la fecha
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limite a que se refiere el parrafo segundo del articulo 5.2
del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comisidn.

3. Las autoridades competentes remitiran a la Direc-
cion General de Agricultura del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, en el plazo de siete dias a partir
de la fecha limite a que se refiere el articulo 13 del
Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comisién, las
relaciones de organizaciones de productores y de trans-
formadores que puedan participar en el régimen de ayu-
da de cada uno de los productos.

4. La Direccién General de Agricultura mantendra
actualizadas, con base en la informacién recibida en vir-
tud de lo dispuesto en el apartado anterior, las relaciones
de organizaciones de productores y de transformadores
que puedan participar en los regimenes de ayudas en
cada campania de comercializacion.

5. Las autoridades competentes remitirdn a la Direc-
cion General de Agricultura la informacién requerida en
el articulo 39.1.b) y c¢) del Reglamento (CE)
n.° 2111/2003 de la Comisién, al menos, con 10 dias
de antelacién a las fechas establecidas en dicho articulo,
para efectuar las correspondientes notificaciones a la
Comision Europea.

6. Las autoridades competentes remitiran a la Direc-
cion General de Agricultura la informacién requerida en
el articulo 39.2 del Reglamento (CE) n.° 2111/2003
de la Comisidon, al menos con 20 dias de antelacion
a las fechas establecidas en dicho articulo, para efectuar
las correspondientes notificaciones a la Comisién Euro-
pea.

7. Con objeto de dar cumplimiento al articulo 39
del Reglamento (CE) n.° 2111/2003 de la Comisidn,
la Direccidon General de Agricultura notificara a la Comi-
sion Europea, a través del cauce correspondiente, los
siguientes extremos:

a) El establecimiento de los dos subumbrales de
pequenos citricos enviados a la transformacion y las can-
tidades para el subumbral de aquellos destinados a la
transformacién en gajos y para el subumbral de los des-
tinados a la transformacion en zumos, de acuerdo con
el apartado 1.a) del mismo articulo.

b) La informacion relativa al desarrollo de la cam-
pafia, de acuerdo con los apartados 1.b), 1.c) y 2 del
mismo articulo.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

Queda derogada la Orden de 17 de septiembre
de 2001, por la que se concretan algunos aspectos del
Reglamento (CE) n.° 1092/2001 en relacion con el
desarrollo y seguimiento de las campanas de determi-
nados citricos enviados a la transformacion.

Disposicion final primera.  Titulo competencial.

Este real decreto tiene caracter de normativa basica
y se dicta de conformidad con lo establecido en el articu-
lo 149.1.13.2 de la Constitucién, que atribuye al Estado
la competencia exclusiva en materia de bases y coor-

dinacion de la planificacion general de la actividad eco-
némica.

Disposicién final segunda. Aplicacion y facultad de
desarrollo.

1. Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion para adoptar, en el ambito de sus compe-
tencias, las medidas necesarias para la aplicacién de
este real decreto, asi como para la modificacién de sus
anexos o para incluir otros nuevos que recojan, al menos,
los datos necesarios para cumplir la normativa comu-
nitaria.

2. Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion para la fijacion de las cantidades de cada
subumbral de pequenos citricos y, en su caso, para dis-
poner, a tenor de lo dispuesto en la normativa comu-
nitaria, la inaplicacién del régimen de subumbrales de
pequenos citricos para una o varias campanas.

3. Para cada campana y para los productos que se
considere, se faculta el Ministro de Agricultura, Pesca
y Alimentacién para modificar las fechas establecidas
en este real decreto.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrara en vigor el dia siguien-

te al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Palma de Mallorca, a 30 de julio de 2004.
JUAN CARLOS R.

La Ministra de Agricultura, Pesca
y Alimentacién,

ELENA ESPINOSA MANGANA
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ANEXO |

Solicitud de participacion en el plan de ayudas

La empresa transformMadora ... ..o
con CIF/NIFn.® ..., CON dOMICHTIO BN ..ot ,
localidad de ..........oevvveieriiniiiiiiiiiiii ,provinciade .......coocooviii ctel
faXi. oo , representada por D/DRA. ......ccociiiiiiii en calldad
de (1) e de aquélla.

EXPONE
Que es titular de una factoria en régimen de propiedad/arrendamiento cuya fotocopia del contrato
se adjunta (tdchese lo que no proceda), Sita EN ...........cccoiiiiiiii
localidad de .......cccccevviiiiininine ,provinciade ............ccoeeiin , en la que va a realizar la/s campana/s

de industrializacion que se comunica/n.

Que adjunta certificado expedido POr (2)......cc..ccciiiiiiiiiiii i
relativo a la capacidad industrial de transformacion.

Que conoce y se compromete a cumplir las disposiciones oficiales de regulacion y desarrollo de la
campana de los productos que se comunican.

COMUNICA

Que desea acogerse al régimen de ayuda establecido por el Reglamento (CE) n.° 2202/96 del
Consejo, en:

- La préoxima campafa ...........c.oceeennn.
- Las .. proximas campanas ........... L e ereirrey e
- Las préximas campanas ...........ccoeeeviiiinns y S|gwentes

(Tachese lo que no proceda)
Para la fabricacion de:

- Naranjas dulces, mandarinas y/o clementinas para su transformacion en zumos.
- Limones para su transformacion en zumos.
- Toronjas y pomelos para su transformacion en zumos.
- Clementinas y/o satsumas para su transformacion en gajos.
(Tachese lo que no proceda)

BN e - R de oo, de 20
10, . e e e
(1) Propietario, administrador unico, coparticipe, director,......

(2) Autoridad competente.
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(=T or=1 1o F=To lo L= I 11 =T o3 (o] 1 T
CERTIFICA

..................................................................................... Ly SITA BN

, 'Y han comprobado la

localidad ......c.ooeni B o] (o )Y/ 1o (o7 - LR
existencia de lineas de industrializacion de citricos con las siguientes capacidades horarias industriales de
transformacion:
EXTRACCION PASTEURIZACION CONCENTRACION
ZUMOS Fruto fresco | Zumo (kg/h) (kg/h) (¢ Brix)
(kg/h) (° Brix) 9 9
Naranjas dulces
Mandarinas
Clementinas
Limones
Toronjas y Pomelos
TRANSFORMACION
GAJOS (kg/h) de fruto fresco
Clementinas
Satsumas
Es lo que certifica, en .........ooovviiiiiiiiiiiiiiiieeee, - de .. de 20..
(1) Nombre de la unidad administrativa provincial, .........

Nota. Este anexo Il ha de presentarse junto con el anexo I.
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ANEXO |lI

Comunicacion para participar en el régimen de ayuda

La organizacién de productores segun articulo (1) .....ccccceeeveeeennnn.. del Reglamento (CE) n.° 2200/96
del CoNSEJO, (NMOMDBIE) ...t e e e e inscrita en el Registro
de organizaciones de productores con el NUMErO ............oovvuiiiiiiiiiiiiiiiieeee e e , con domicilio social
L= o PP PRSPPI ,localidad de ..., ,
Provincia de ........ooooveiiiiiiiie e el , faxXs e,
representada POr D/DRAA. ....ooooiiiiiiiiiiii ettt e oot e e e e e e e e e e e e e e e nr e aeareaeeeannn , en calldad
de (2) eeeeiiiieee e de aquélla.

EXPONE

Que no ha formalizado contratos en ninguna de las tres campafas precedentes para los productos
gue se comunican.

Que conoce y se compromete a cumplir las disposiciones oficiales de regulacién y desarrollo de la
campafa de los productos que se comunican.

COMUNICA
Que desea beneficiarse de la ayuda establecida por el Reglamento (CE) n.° 2202/96 del Consejo,
en:
- La prdéxima campafia ...................
- Las............ préximas campafas .............. ) ereeeeeenny areeeeeeees
- Las proximas campanas ..........ccccceeeeeeennnn. y S|gwentes

(Tachese lo que no proceda)
Para la entrega a la transformacion de:

- Naranjas dulces.
- Mandarinas.
- Clementinas.
- Satsumas.
- Limones.
- Toronjas y pomelos.
(Tachese lo que no proceda)

(1) 11,136 14.
(2) Presidente, Director,......



